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Rektorat pw. Sw. Michata Archaniota w Przemyslu
ul. Bakonczycka 5, 37-700 Przemys$l
tel. 507 070 550, e-mail: t.picur@libero.it
strona internetowa: michal.przemyska.pl

Msze sw. i intencje: 31 sierpnia - 6 wrzesnia 2020 r.

31.08, poniedziatek — wsp. $w. Nikodema, godz. 17.00
+ Dariusz Dzwonik

1.09, wtorek - wsp. bt. Bronistawy, godz. 17.00
+ Jan Potoczniak (Msze $w. gregorianskie: 1-30 wrze$nia)

2.09, $Sroda, godz. 17.00
+ Jan Potoczniak

3.09, czwartek — wsp. $w. Grzegorza Wielkiego, papieza, godz. 17.00
+ Jan Potoczniak

4.09, piagtek, godz. 17.00
+ Jan Potoczniak

5.09, sobota — wsp. Sw. Matki Teresy z Kalkuty, godz. 8.00
+ Jan Potoczniak

6.09, XXIII niedziela zwykta, A
9.00: + Grazyna Kozak (w 7. rocz. Sm.)
11.00: ++ Konrad i Weronika

Msza Sw. greg. za Sp. Jana Potoczniak




Ogloszenia

€ Dziekuje P. Marii Grodeckiej oraz P. Wandzie i Janowi Lichacz za
sprzatanie i przystrojenie kwiatami naszej kaplicy.
€ Bég zaptac P. Matgorzacie Banas za troske o czystos¢ nakry¢ ottarzo-
wych i szat liturgicznych.
€ We wtorek pamietajmy w modlitwie o wszystkich, ktorzy oddali zy-
cie w obronie naszej Ojczyzny w czasie Il wojny Swiatowej. ProSmy
rowniez o pokoj na Swiecie.
€ W tym tygodniu przypada pierwszy czwartek, pigtek i sobota mie-
sigca.
€ Bog zaptac¢ wszystkim, ktorzy stale - wedtug swoich mozliwosci -
troszczg sie o utrzymanie naszej kaplicy.

Za wszystkich Dobroczyncow modlimy sie w kazda $rode, proszac,
by Bog wynagrodzit im za kazdy dar potrzebnymi taskami, opieka i bto-
gostawienstwem dla nich i ich rodzin.

Z dzisiejszej liturgii stowa

Jezus zaczqt wskazywac¢ swoim uczniom na to, Ze musi udac sie do
Jerozolimy i wiele wycierpiec od starszych i arcykaptandéw oraz uczonych
w PiSmie; zZe bedzie zabity i trzeciego dnia zmartwychwstanie. A Piotr
wzigt Go na bok i poczqt robi¢ Mu wyrzuty: «Panie, niech Cie B6g broni!
Nie przyjdzie to nigdy na Ciebie». Lecz On odwrdcit sie i rzekt do Piotra:
«Zejdz Mi z oczu, szatanie! Jestes Mi zawadgq, bo nie myslisz po Bozemu,
lecz po ludzku».

Wtedy Jezus rzekt do swoich uczniow: «Jesli ktos chce pojs¢ za Mngq,
niech sie zaprze samego siebie, niech wezZmie krzyz swdj i niech Mnie na-
sladuje. Bo kto chce zachowac swoje zZycie, straci je; a kto straci swe zZycie
Z mego powodu, znajdzie je. C6Z bowiem za korzys¢ odniesie cztowiek,
chocby caty swiat zyskat, a na swej duszy szkode ponidst? Albo co da czto-

wiek w zamian za swojq dusze?
(Mt 16,21-26)



Prosba biskupow przemyskich o modlitwe za chorych

Czcigodni Ksieza, Drodzy Diecezjanie,
pragniemy zacheci¢ Was i prosic o podjecie modlitwy dziekczynnej (za-
réwno podczas Mszy Swietej, jak i w modlitwach indywidualnych) za
szczeSliwa operacje, ktorej poddat sie abp Jézef Michalik oraz modlitwy
o taske powrotu do zdrowia po przebytym czasie rekonwalescencji.
Waszym modlitwom polecamy réwniez wszystkich chorych i cier-
pigcych, przebywajgcych w szpitalach, hospicjach, zaktadach opieki
i w domach. Niech cierpienie, ktére jest ich udziatem stanie sie dla nich
droga do uswiecenia i zjednoczenia z cierpigcym Chrystusem.
Maryjo, Uzdrowienie Chorych, modl sie za nami.
abp Adam Szal
bp Stanistaw Jamrozek
bp Krzysztof Chudzio

Decyzja dotyczaca ujednolicenia tekstow modlitw

Biskupi zatwierdzili 28 sierpnia normy dotyczace ujednolicenia
réznych wariantow modlitw. Przygotowany przez Komisje ds. Kultu
Bozego i Dyscypliny Sakramentow wykaz ma pomoc usungc rozbiezno-
Sci pojawiajace sie w liturgii oraz w publikowanych tekstach modlitw.

Podczas 386. Zebrania Plenarnego Konferencji Episkopatu Polski
obradujgcego od 27 do 29 sierpnia na Jasnej Gérze biskupi przyjeli
normy dotyczace ujednolicania tekstow niektérych modlitw. ,Jest dla
nas bardzo wazne, zeby te formuty modlitewne, ktore stosujemy na co
dzien, brzmiaty jednakowo w r6znych modlitewnikach czy w réznych
zgromadzeniach liturgicznych. Teraz bedziemy mie¢ wzorzec, do kto-
rego bedzie mozna sie odwotac”.

Ujednolicenie dotyczy m.in. modlitwy Pozdrowienia Anielskiego,
w ktérej poprawna formuta to ,,Zdrowas Maryjo” (nie ,,...Mario”), ,bto-
gostawionas$ Ty miedzy niewiastami” (a nie np., btogostawiona jestes”).

Wsréd ujednoliconych formut znalazta sie takze modlitwa ,,0 moj
Jezu” (fatimski akt strzelisty z modlitwy rézancowej) z formutg ,,dopo-
moéz szczegOlnie tym, ktérzy najbardziej potrzebujg Twojego mitosier-
dzia”.



Ujednolicono takze tekst modlitwy, 0 Krwi i Wodo” z kultu Bozego
Mitosierdzia, w ktorej potwierdzono jako obowigzujgca formute ,,...kto-
ra$ wyptyneta...” (nie ,wytrysneta”).,Sama $w. Siostra Faustyna uzywa
co prawda w ,,Dzienniczku” réznych brzmien: ,wytrysta” (Dz. 83 309),
,wytrysneta” (Dz. 187), ,wytrystas” (Dz. 813). Jednak w oficjalnych za-
twierdzonych modlitewnikach Zgromadzenia Siostr Matki Bozej Mito-
sierdzia (,,Jezu, ufam Tobie” zr. 1993 oraz ,Bég bogaty w Mitosierdzie”
z 2014 r.) uzywa sie formy ,wyptyneta” nawigzujgcego do biblijnej
sceny przebicia serca Chrystusa i takg forme przyjeliSmy za obowigzu-
jaca” - wyjasniajg Biskupi.

WSsréd ujednoliconych modlitw sg takze modlitwa , Aniele Bozy”
oraz fatimska ,Modlitwa Aniota”.

Ujednolicenie polskiego brzmienia wybranych form modlitew-
nych, publikowanych w réznych Zrédtach, ma na celu korekte zauwa-
zonych rozbieznoSci i niedogodnoSci oraz wprowadzenie tadu na fo-
rum wydawnictw katolickich, takze w internecie.

Po przyjeciu i publikacji form ujednoliconych przez Konferencje
Episkopatu Polski normy stang sie obowigzujgce dla kolejnych wydan
tekstow liturgicznych i innych modlitewnikéw.

Ponadto, nowe wezwania Litanii loretanskiej, wprowadzone w je-
zyku tacinskim przez Stolice Apostolskg 20 czerwca 2020 r., bedg odtad
brzmiaty w jezyku polskim nastepujgco: ,Matko mitosierdzia” (po
»,Matko Kosciota”), ,Matko nadziei” (po ,Matko taski Bozej”), ,Pociecho
migrantow” (po ,Ucieczko grzesznych”). OdnosSnie do wezwania
»,Matko mitosierdzia”, ktore w polskiej wersji Litanii juz byto w uzyciu
po wezwaniu ,Matko taski Bozej”, odtad bedzie znajdowac sie w no-
wym miejscu.




